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BG

- 3xBbpNeTe yCTPOiiCTBOTO, 6aTepusTa n
aKcecoapuTe B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE
pasnopea6u. Te He TpsGBa Aa Ce U3XBBPAAT B
06VIKHOBEHMTE BUTOBM OTNaAbLUW. HenpaBUaHOTO
n3nonssaHe Ha 6aTepusTa Moxe jja floBe/ie 10
noxap, eKCnao3us U Apyrvi onacHocTu
- YCTPOWCTBOTO MMa BrpajeHa, HecMeHsiema
6aTepus, He ce onuTBaliTe Ja U3Baxgarte
6aTepunsTa, B NPOTUBEH C/lyYaii yCTPOCTBOTO
MOXe /ja ce NoBpeAWt

CVMBONLT Ha 3a4epKHaT KOHTEHep Ha konenua
BbPXy ONakoBKaTa Ha NpojyKTa, 6aTepusTa v
NvTepaTypaTa By HanoMHsl, Ye BCUUKN
eNeKTPOHHW NPOoAYKTU 1 6aTepuu Tps6Ba Aa
6bAaT U3HECEHW B NHKTOBETE 33 pasAe/HoO
cbbUpaHe Ha 0TNaAbLM B Kpasi Ha
eKCMN0aTaLMOHHUS VM XUBOT, Te He Tpsi6Ba Aa ce
V3XBBPAAT B HOPMAHUSA NMOTOK OTNaAbLV 3aeHO
c6uToBMTE OTNaABLLW. OTFTOBOPHOCT HA
notpe6uTens e Aa U3XBbPAV 060PYABAHETO, KaTO
13MoN3Ba onpeaeneH NyHKT 3a CcbéupaHe nau
ycnyra3a pasjenHo peLMKAnpaHe Ha oTnagbLm
OT eNeKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO o6opyaBaHe 1
6aTepyin B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE 3aKOHU
-He HoceTe TakbB M0 Bpeme Ha AeiHoCTK,
CBbp3aHu C BogaTa

To31 NPOAYKT He € NPoeKTUpaH KaTo
MeZULIHCKO U3/JeNVie 1 He e NpejHa3HaYeH 3a
AVarHoCTMLMpaHe, NeyeHmne, nsnekyBaHe Uam
npeoTBPaTABaHe Ha KakBWTO 1 Aa 6110
3a60/191BaHVA. BCUUKM AaHHV 1 n3MepBaHns
TpA6Ba Ala Ce 13M0/13BaT CaMo 3a IYHa CripaBka
- loKbT 32 3apexaHe 1 kabenbT He ca
BO/0yCTONUMBY. M0 Bpeme Ha 3apex/aaHe
n36bpLIETE MOPTa, METANHUTE KOHTAKTU 1
YCTPOICTBOTO A0 CYXO.
- MoApPO6HM MHCTPYKLMK 3a paboTa v noseye
VNHOPMALS MOXeTe Aa HamepuTe Ha
www.watchmark.com cneg ckaHvpaHe Ha QR koaa,
HaNMYeH B HA4aNoTo Ha PbKOBOACTBOTO

CS

- Zatizeni, baterii a prislusenstvi zlikvidujte v souladu
s mistnimi pfedpisy. Nemély by se vyhazovat do
bézného domovniho odpadu. Nespravné pouziti
baterie muze vést k pozaru, vybuchu nebo jinému
nebezpeci.

- Zatizeni ma vestavénou nevyjimatelnou baterii,
nepokousejte se baterii vyjmout, jinak muze dojit k
poskozeni zatizeni.

- Symbol preskrtnutého kontejneru na kole¢kach na
obalu vyrobku, baterie a literatury pfipoming, ze
véechny elektronické vyrobky a baterie musi byt po
skonéeni své zivotnosti odevzdany do mist sbéru
tridéného odpadu; nesmi byt vyhozeny do bézného
odpadu spolu s domovnim odpadem. Uzivatel je
zodpovedny za likvidaci zafizeni prostfednictvim
ur¢eného sbérného mista nebo sluzby pro
oddeélenou recyklaci odpadnich elektrickych a
elektronickych zatizeni a baterii v souladu s mistnimi
zakony.

- Pfi ¢innostech spojenych s vodou jej nepouzivejte.
- Tento vyrobek neni ur¢en jako zdravotnicky
prostfedek a neni ur¢en k diagnostice, lé¢be,
vylééeni nebo prevenci jakychkoli onemocnéni.
Veskeré udaje a méfeni by mely slouzit pouze pro
osobni potfebu.

- Nabijeci dokovaci stanice a kabel nejsou
vodéodolné. Behem nabijeni otfete port, kovové
kontakty a zafizeni do sucha.

- Podrobny navod k pouziti a dalsi informace najdete
na adrese www.watchmark.com po naskenovani QR
kodu, ktery je k dispozici na zacatku prirucky.

DA A C€

- Bortskaf enheden, batteriet og tilbehgret i henhold
til de lokale bestemmelser. De mé ikke bortskaffes
med det normale husholdningsaffald. Ukorrekt brug
af batterier kan fare til brand, eksplosion eller andre
farer

- Enheden har et indbygget, ikke-aftageligt batteri,
forsag ikke at fjerne batteriet, da enheden ellers kan
blive beskadiget.

- Symbolet med den overstregede skraldespand pa
hjulet pa din produkt-, batteri- og litteraturemballage
minder dig om, at alle elektroniske produkter og
batterier skal bringes til separate
affaldsindsamlingssteder i slutningen af deres
levetid; de ma ikke bortskaffes i den normale
affaldsstrem med husholdningsaffaldet. Det er
brugerens ansvar at bortskaffe udstyret ved hjeelp af
et udpeget indsamlingssted eller en tjeneste til
separat genanvendelse af affald af elektrisk og
elektronisk udstyr og batterier i henhold til den
lokale lovgivning.

- Beer ikke en under vandrelaterede aktiviteter.

- Dette produkt er ikke designet til at vaere et
medicinsk udstyr og er ikke beregnet til at
diagnosticere, behandle, helbrede eller forebygge
nogen sygdom. Alle data og malinger ber kun
bruges til personlig reference.

- Opladningsdokken og kablet er ikke
vandafvisende. Ter porten, metalkontakterne og
enheden terre under opladning.

- Du kan finde detaljerede brugsanvisninger og flere
oplysninger pa www.watchmark.com efter at have
scannet den QR-kode, der findes i begyndelsen af
manualen.

DE

- Entsorgen Sie das Gerat, den Akku und das
Zubehor entsprechend den ortlichen Vorschriften.
Sie durfen nicht uber den normalen Hausmull
entsorgt werden. Die unsachgemaRe Verwendung
des Akkus kann zu Branden, Explosionen oder
anderen Gefahren fahren.

- Das Gerat verfugt uber eine eingebaute, nicht
herausnehmbare Batterie. Versuchen Sie nicht, die
Batterie zu entfernen, da das Gerat sonst beschadigt
werden kann.

- Das Symbol der durchgestrichenen Mulltonne auf
der Verpackung des Gerats, des Akkus und der
Fachliteratur weist Sie darauf hin, dass alle
elektronischen Produkte und Akkus am Ende ihrer
Lebensdauer einer getrennten Mullsammlung
zugefuhrt werden mussen; sie durfen nicht mit dem
normalen Hausmull entsorgt werden. Es liegt in der
Verantwortung des Benutzers, das Gerat bei einer
ausgewiesenen Sammelstelle oder einem Dienst fur
das getrennte Recycling von Elektro- und
Elektronikaltgeraten und Batterien gemaf den
ortlichen Gesetzen zu entsorgen.

- Tragen Sie das Gerat nicht bei Aktivitaten im
Wasser.

- Dieses Produkt ist nicht als medizinisches Gerat
konzipiert und dient nicht der Diagnose,
Behandlung, Heilung oder Vorbeugung von
Krankheiten. Alle Daten und Messungen sollten nur
als personliche Referenz verwendet werden.

- Die Ladestation und das Kabel sind nicht
wasserbestandig. Wischen Sie den Anschluss, die
Metallkontakte und das Gerat wahrend des
Ladevorgangs trocken.

- Ausfuhrliche Bedienungsanleitungen und weitere
Informationen finden Sie unter
www.watchmark.com, nachdem Sie den QR-Code
am Anfang des Handbuchs gescannt haben.

- Dispose of the device, the battery, and accessories
according to local regulations. They should not be
disposed of in the normal household waste.
Improper battery use may lead to fire, explosion, or
other hazards

- The device has a built-in, non-removable battery,
do not attempt to remove the battery, otherwise, the
device may be damaged.

- The crossed-out wheeled bin symbol on your
product, battery, and literature packing reminds you
that all electronic products and batteries must be
taken to separate waste collection points at the end
of their working lives; they must not be disposed of
in the normal waste stream with household garbage.
It is the responsibility of the user to dispose of the
equipment using a designated collection point or
service for separate recycling of waste electrical and
electronic equipment and batteries according to
local laws.

- Do not wear one during water-related activities.

- This product is not designed to be a medical
device and is not intended to diagnose, treat, cure or
prevent any disease. All data and measurements
should be used for personal reference only.

- The charging dock and cable is not water resistant.
Wipe the port, metal contacts, and the device dry
during charging.

- You can find detailed operating instructions and
more information at www.watchmark.com after
scanning the QR code available at the beginning of
the manual.

www.watchmark.com/user-manuals/

BG A CE

- Vi3xBbpAeTe yCTPOWCTBOTO, 6aTepusTa n
aKcecoapuTe B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE
pasnopes6w. Te He TpsiGBa Aa Ce U3XBLPAAT B
06VIKHOBEHMTE 6UTOBK OTNaAbLW. HenpaBunHoTo
n3nonseaHe Ha 6aTepusita Moxe ja AoBese 40
noxap, eKCnao3nsa Uam Apyrvi onacHoCTv

- YCTPOWACTBOTO MMa BrpajeHa, HecMeHsieMa
6aTepuis, He ce onuTBaliTe Ja UsBaxaarte
6aTepusiTa, B NPOTUBEH C/Ty4ail yCTPOACTBOTO
MOXe Aja ce noBpeawt

- CIMBONTBT Ha 3a4epKHaT KOHTeliHep Ha konenua
BbPXy ONakoBkaTa Ha NpoAykTa, 6aTepusta n
NvTepaTypata BU HaMoMHS, Ye BCUYKN
€NeKTPOHHW NPOAYKTN 1 6aTepun Tpsi6Ba Aa
6b/aT M3HECeHV B MyHKTOBETE 3a pa3Ae/iHo
cb6upaHe Ha OTNAAbLM B Kpasi Ha
eKCnnoaTaLMoOHHUS VM XUBOT, Te He Tps6Ba Aa ce
V3XBBPAST B HOPMANHUSA MOTOK OTMaAbLV 3ae4HO
c6rTOoBMTE OTNAABLLMN. OTFrOBOPHOCT Ha
noTpe6uTens e Ja U3XBbP/AV 060pyABaHETO, KaTo
V3r1013Ba Onpe/AeneH NyHKT 3a CbbupaHe unn
yCnyra 3a pasjenHo peLKavipaHe Ha oTnagbumn
OT eNeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO o6opyABaHe 1
6aTepun B CbOTBETCTBME C MECTHUTE 3aKOHW

- He HoceTe TakbB N0 BpeMe Ha AeiAiHoCTK,
CBbp3aHU CBoAaTa

-TO31 NPOAYKT He e NPoeKTMPaH KaTo
MeAULIMHCKO U3/eNVie 1 He e NpejHa3HayeH 3a
AMarHoOCTVLMPaHe, IeYeHvie, 3nekyBaHe Unn
npeaoTBpaTABaHe Ha KakBUTO 1 Aa 6UNo
3a60/15BaHNA. BCrUKM AaHHW 1 3MepBaHns
Tpsi6Ba Aa Ce 13M03BaT CaMo 3a /INYHa CpaBKa

- loKbT 32 3apex/aHe 1 kabenbT He ca
BOZ0YCTOUMBW. M0 Bpeme Ha 3apexaaHe
n36bpLIeTe NOpPTa, MeTaNHUTE KOHTaKTU 1
YCTPOCTBOTO A0 CYXO.

- MoAPOGHUN MHCTPYKLMK 3a paboTa 1 noseye
VHOOPMAaLS MOXeTe a HamepuTe Ha
www.watchmark.com cneg ckaHupaHe Ha QR koaa,
HaNMYeH B Ha4aNoTo Ha PbKOBOACTBOTO,

Cs A (€

- Zafizeni, baterii a prislusenstvi zlikvidujte v souladu
s mistnimi predpisy. Nemély by se vyhazovat do
bézného domovniho odpadu. Nespravné pouziti
baterie muze vést k pozaru, vybuchu nebo jinemu
nebezpeéi.

- Zatizeni ma vestavénou nevyjimatelnou baterii,
nepokousejte se baterii vyjmout, jinak muze dojit k
poskozeni zafizeni.

- Symbol preskrtnutého kontejneru na koleckach na
obalu vyrobku, baterie a literatury pfipomina, ze
vsechny elektronické vyrobky a baterie musi byt po
skonéeni své Zivotnosti odevzdany do mist sbéru
ttidéného odpadu; nesmi byt vyhozeny do bézného
odpadu spolu s domovnim odpadem. UZivatel je
zodpoveédny za likvidaci zafizeni prostiednictvim
ur¢eného sbérného mista nebo sluzby pro
oddélenou recyklaci odpadnich elektrickych a
elektronickych zatizeni a baterii v souladu s mistnimi
zakony.

- Pfi ¢innostech spojenych s vodou jej nepouzivejte.
- Tento vyrobek neni uréen jako zdravotnicky
prostedek a neni urcen k diagnostice, lecbe,
vyléceni nebo prevenci jakychkoli onemocnéni.
Veskeré udaje a méfeni by mély slouzit pouze pro
osobni potiebu.

- Nabijeci dokovaci stanice a kabel nejsou
vodéodolné. Béhem nabijeni otfete port, kovové
kontakty a zafizeni do sucha.

- Podrobny navod k pouziti a dalsi informace najdete
na adrese www.watchmark.com po naskenovani QR
kodu, ktery je k dispozici na zacatku prirucky.

DA A (e

- Bortskaf enheden, batteriet og tilbeharet i henhold
til de lokale bestemmelser. De mé ikke bortskaffes
med det normale husholdningsaffald. Ukorrekt brug
af batterier kan fere til brand, eksplosion eller andre
farer

- Enheden har et indbygget, ikke-aftageligt batteri,
forseg ikke at fierne batteriet, da enheden ellers kan
blive beskadiget.

- Symbolet med den overstregede skraldespand pa
hjulet pa din produkt-, batteri- og litteraturemballage
minder dig om, at alle elektroniske produkter og
batterier skal bringes til separate
affaldsindsamlingssteder i slutningen af deres
levetid; de mé ikke bortskaffes i den normale
affaldsstrem med husholdningsaffaldet. Det er
brugerens ansvar at bortskaffe udstyret ved hjeelp af
et udpeget indsamlingssted eller en tjeneste til
separat genanvendelse af affald af elektrisk og
elektronisk udstyr og batterier i henhold til den
lokale lovgivning.

- Baer ikke en under vandrelaterede aktiviteter.

- Dette produkt er ikke designet til at veere et
medicinsk udstyr og er ikke beregnet til at
diagnosticere, behandle, helbrede eller forebygge
nogen sygdom. Alle data og malinger ber kun
bruges til personlig reference.

- Opladningsdokken og kablet er ikke
vandafvisende. Tar porten, metalkontakterne og
enheden terre under opladning.

- Du kan finde detaljerede brugsanvisninger og flere
oplysninger pa www.watchmark.com efter at have
scannet den QR-kode, der findes i begyndelsen af
manualen.

DE A (€

- Entsorgen Sie das Geréat, den Akku und das
Zubehor entsprechend den 6rtlichen Vorschriften.
Sie durfen nicht uber den normalen Hausmuill
entsorgt werden. Die unsachgemaRe Verwendung
des Akkus kann zu Branden, Explosionen oder
anderen Gefahren fihren.

- Das Gerat verfugt tber eine eingebaute, nicht
herausnehmbare Batterie. Versuchen Sie nicht, die
Batterie zu entfernen, da das Gerat sonst beschadigt
werden kann.

- Das Symbol der durchgestrichenen Mulltonne auf
der Verpackung des Gerats, des Akkus und der
Fachliteratur weist Sie darauf hin, dass alle
elektronischen Produkte und Akkus am Ende ihrer
Lebensdauer einer getrennten Mullsammlung
zugefuhrt werden mussen; sie durfen nicht mit dem
normalen Hausmull entsorgt werden. Es liegt in der
Verantwortung des Benutzers, das Gerat bei einer
ausgewiesenen Sammelstelle oder einem Dienst fur
das getrennte Recycling von Elektro- und
Elektronikaltgeraten und Batterien gemaR den
ortlichen Gesetzen zu entsorgen.

- Tragen Sie das Gerat nicht bei Aktivitaten im
Wasser.

- Dieses Produkt ist nicht als medizinisches Gerat
konzipiert und dient nicht der Diagnose,
Behandlung, Heilung oder Vorbeugung von
Krankheiten. Alle Daten und Messungen sollten nur
als personliche Referenz verwendet werden.

- Die Ladestation und das Kabel sind nicht
wasserbestandig. Wischen Sie den Anschluss, die
Metallkontakte und das Gerat wahrend des
Ladevorgangs trocken.

- Ausfuhrliche Bedienungsanleitungen und weitere
Informationen finden Sie unter
www.watchmark.com, nachdem Sie den QR-Code
am Anfang des Handbuchs gescannt haben.

EN A CE€

- Dispose of the device, the battery, and accessories
according to local regulations. They should not be
disposed of in the normal household waste.
Improper battery use may lead to fire, explosion, or
other hazards

- The device has a built-in, non-removable battery,
do not attempt to remove the battery, otherwise, the
device may be damaged.

- The crossed-out wheeled bin symbol on your
product, battery, and literature packing reminds you
that all electronic products and batteries must be
taken to separate waste collection points at the end
of their working lives; they must not be disposed of
in the normal waste stream with household garbage.
Itis the responsibility of the user to dispose of the
equipment using a designated collection point or
service for separate recycling of waste electrical and
electronic equipment and batteries according to
local laws.

- Do not wear one during water-related activities.

- This product is not designed to be a medical
device and is not intended to diagnose, treat, cure or
prevent any disease. All data and measurements
should be used for personal reference only.

- The charging dock and cable is not water resistant.
Wipe the port, metal contacts, and the device dry
during charging.

- You can find detailed operating instructions and
more information at www.watchmark.com after
scanning the QR code available at the beginning of
the manual.



ES A (€

- Elimine el aparato, la bateria y los accesorios de
acuerdo con la normativa local. No deben
desecharse con la basura doméstica normal. El uso
inadecuado de la bateria puede provocar un
incendio, una explosion u otros peligros.

- El dispositivo tiene una bateria incorporada no
extraible, no intente extraer la bateria, de lo
contrario, el dispositivo puede resultar danado.

- El simbolo del cubo de basura tachado en el
embalaje del producto, la bateriay la
documentacion le recuerda que todos los
productos electronicos y las baterias deben
llevarse a puntos de recogida selectiva de residuos
al final de su vida util; no deben eliminarse en el
flujo normal de residuos con la basura doméstica.
Es responsabilidad del usuario deshacerse del
equipo en un punto de recogida designado o en un
servicio de reciclaje separado de residuos de
aparatos eléctricos y electronicos y baterias, de
acuerdo con las leyes locales.

- No lo use durante las actividades relacionadas
con el agua.

- Este producto no esta disenado como dispositivo
médico y no esta destinado a diagnosticar, tratar,
curar o prevenir ninguna enfermedad. Todos los
datos y mediciones deben utilizarse unicamente
como referencia personal.

- La base de carga y el cable no son resistentes al
agua. Seca el puerto, los contactos metalicos y el
dispositivo durante la carga.

- Puede encontrar instrucciones de uso detalladas y
mas informacion en www.watchmark.com tras
escanear el codigo QR disponible al principio del
manual.

ET o CE

- Havitage seade, aku ja tarvikud vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Neid ei tohi visata tavaliste
olmejaatmete hulka. Ebakorrektne aku kasutamine
voib péhjustada tulekahju, plahvatuse véi muid ohte
- Seadmel on sisseehitatud, mitte-eemaldatav aku,
arge puudke akut eemaldada, vastasel juhul voib
seade kahjustada.

- Toote, aku ja kirjanduse pakendil olev l&bi
kriipsutatud ratastega prugikasti sumbol tuletab teile
meelde, et koik elektroonikatooted ja akud tuleb
nende kasutusaja l6ppedes viia eraldi
jaatmekogumispunktidesse; neid ei tohi
tavajaatmete hulka visata koos
majapidamisjaatmetega. Kasutaja vastutab selle
eest, et seadme korvaldamine toimuks vastavalt
kohalikele seadustele maaratud kogumispunktis voi
elektri- ja elektroonikaseadmete ning patareide
eraldi ringlussevotu teenuse kaudu.

- Arge kandke veega seotud tegevuste ajal.

- See toode ei ole méeldud meditsiiniseadmeks ja ei
ole moeldud uhegi haiguse diagnoosimiseks,
ravimiseks, ravimiseks voi ennetamiseks. Koiki
andmeid ja mootmisi tuleks kasutada ainult isiklikuks
kasutamiseks.

- Laadimisdokk ja -kaabel ei ole veekindel. Puhkige
laadimise ajal port, metallkontaktid ja seade kuivaks.
- Uksikasjalikud kasutusjuhendid ja lisateavet leiate
aadressilt www.watchmark.com péarast
kasutusjuhendi alguses oleva QR-koodi
skaneerimist.

Fl A (€

- Havita laite, akku ja lisavarusteet paikallisten
maaraysten mukaisesti. Niitd ei saa havittaa tavallisen
kotitalousjatteen mukana. Akun epaasianmukainen
kaytto voi aiheuttaa tulipalon, rajahdyksen tai muita
vaaratilanteita.

- Laitteessa on sisdanrakennettu, irrottamaton akku,
ala yrita irrottaa akkua, muutoin laite voi vaurioitua.

- Tuotteen, akun ja kirjallisuuden pakkauksessa oleva
yliviivattu pyorilla varustettu roskakorisymboli
muistuttaa siita, etta kaikki elektroniikkatuotteet ja
akut on vietava kayttoian paatyttya erillisiin
jatteenkerayspisteisiin; niita ei saa havittaa
normaaliin jatevirtaan kotitalousjatteen mukana.
Kayttajan vastuulla on havittaa laite paikallisen
lainsdadannon mukaisesti nimetysséa kerayspisteessa
tai sahko- ja elektroniikkalaiteromun ja paristojen
erilliskierratyspalvelussa.

- Ala kayta sellaista veteen liittyvien toimintojen
aikana.

- Tata tuotetta ei ole suunniteltu laakinnalliseksi
laitteeksi, eika sita ole tarkoitettu minkaan sairauden
diagnosointiin, hoitoon, parantamiseen tai
ennaltaehkaisyyn. Kaikkia tietoja ja mittauksia tulee
kayttaa vain henkilokohtaiseen kayttoon.

- Lataustelakka ja kaapeli eivat ole vedenkestavia.
Pyyhi portti, metallikontaktit ja laite kuivaksi
latauksen aikana.

- Loydat yksityiskohtaiset kayttoohjeet ja lisatietoja
osoitteesta www.watchmark.com skannattuasi
kayttoohjeen alussa olevan QR-koodin.

FR A CE

- Mettez l'appareil, la batterie et les accessoires au
rebut conformément aux réglementations locales.
Ils ne doivent pas étre jetés avec les déchets
meénagers normaux. Une utilisation incorrecte de la
batterie peut entrainer un incendie, une explosion
ou d'autres dangers.

- L'appareil est équipé d'une batterie intégrée et
non amovible. N'essayez pas de retirer la batterie,
sinon vous risquez d'endommager l'appareil.

- Le symbole de la poubelle barrée d'une croix sur
'emballage de votre produit, de la batterie et de la
documentation vous rappelle que tous les produits
électroniques et les batteries doivent étre apportés
ades points de collecte des déchets séparés a la
fin de leur vie utile;; ils ne doivent pas étre jetés
dans le flux normal des déchets avec les ordures
ménageéres. Il incombe a l'utilisateur de se
débarrasser de ['équipement en utilisant un point
de collecte ou un service désigneé pour le
recyclage séparé des déchets d'équipements
électriques et électroniques et des batteries,
conformément aux lois locales.

- Ne le portez pas lors d'activités nautiques.

- Ce produit n'est pas congu comme un dispositif
meédical et n'est pas destiné a diagnostiquer,
traiter, guérir ou prévenir une quelconque maladie.
Toutes les données et mesures doivent étre
utilisées a titre de référence personnelle
uniquement.

- La station de charge et le cable ne sont pas
résistants a l'eau. Essuyez le port, les contacts
meétalliques et l'appareil pendant la charge.

- Vous trouverez un mode d'emploi détaillé et
d'autres informations sur www.watchmark.com
apres avoir scanné le code QR disponible au début
du manuel.

HR o CE

- Odlozite uredaj, bateriju i pribor u skladu s lokalnim
propisima. Ne smiju se odlagati u uobicajeni kuéni
otpad. Nepravilna uporaba baterije moze dovesti do
pozara, eksplozije ili drugih opasnosti

- Uredaj ima ugradenu bateriju koja se ne moze
ukloniti, nemojte pokusavati izvaditi bateriju jer se u
suprotnom uredaj moze ostetiti.

- Simbol prekrizene kante za smece na pakiranju
vaseg proizvoda, baterije i literature podsjeca vas da
se svi elektronicki proizvodi i baterije moraju odnijeti
na posebna mjesta za prikupljanje otpada na kraju
svog radnog vijeka; ne smiju se odlagati u uobicajeni
tok otpada s ku¢nim otpadom. Odgovornost je
korisnika odloziti opremu koriste¢i odredeno sabirno
mijesto ili servis za odvojeno recikliranje otpadne
elektricne i elektronicke opreme i baterija u skladu s
lokalnim zakonima.

- Nemojte ga nositi tijekom aktivnosti u vodi.

- Ovaj proizvod nije dizajniran da bude medicinski
uredaj i nije namijenjen za dijagnosticiranje,
lijecenje, lijecenje ili prevenciju bilo koje bolesti. Sve
podatke i mjerenja treba koristiti samo za osobnu
referencu.

- Dock za punjenije i kabel nisu vodootporni. Obrisite
prikljucak, metalne kontakte i uredaj tijekom
punjenja.

- Detaljne upute za uporabu i vise informacija mozete
pronaci na www.watchmark.com nakon skeniranja
QR koda dostupnog na pocetku priru¢nika.

SMARTWATCH
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- Elimine el aparato, la bateria y los accesorios de
acuerdo con la normativa local. No deben
desecharse con la basura doméstica normal. El uso
inadecuado de la bateria puede provocar un
incendio, una explosion u otros peligros.

- El dispositivo tiene una bateria incorporada no
extraible, no intente extraer la bateria, de lo
contrario, el dispositivo puede resultar danado.

- El simbolo del cubo de basura tachado en el
embalaje del producto, la bateriay la
documentacion le recuerda que todos los
productos electronicos y las baterias deben
llevarse a puntos de recogida selectiva de residuos
al final de su vida util; no deben eliminarse en el
flujo normal de residuos con la basura doméstica.
Es responsabilidad del usuario deshacerse del
equipo en un punto de recogida designado o en un
servicio de reciclaje separado de residuos de
aparatos eléctricos y electronicos y baterias, de
acuerdo con las leyes locales.

- No lo use durante las actividades relacionadas
con el agua.

- Este producto no esta disenado como dispositivo
médico y no esta destinado a diagnosticar, tratar,
curar o prevenir ninguna enfermedad. Todos los
datos y mediciones deben utilizarse unicamente
como referencia personal.

- La base de carga y el cable no son resistentes al
agua. Seca el puerto, los contactos metalicos y el
dispositivo durante la carga.

- Puede encontrar instrucciones de uso detalladas y
mas informacion en www.watchmark.com tras
escanear el codigo QR disponible al principio del
manual.

ET (€

- Havitage seade, aku ja tarvikud vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Neid ei tohi visata tavaliste
olmejaatmete hulka. Ebakorrektne aku kasutamine
voib pohjustada tulekahju, plahvatuse v6i muid ohte
- Seadmel on sisseehitatud, mitte-eemaldatav aku,
arge putdke akut eemaldada, vastasel juhul voib
seade kahjustada.

- Toote, aku ja kirjanduse pakendil olev labi
kriipsutatud ratastega prugikasti sumbol tuletab teile
meelde, et koik elektroonikatooted ja akud tuleb
nende kasutusaja l6ppedes viia eraldi
jaatmekogumispunktidesse; neid ei tohi
tavajaatmete hulka visata koos
majapidamisjaatmetega. Kasutaja vastutab selle
eest, et seadme korvaldamine toimuks vastavalt
kohalikele seadustele maaratud kogumispunktis voi
elektri- ja elektroonikaseadmete ning patareide
eraldi ringlussevotu teenuse kaudu.

- Arge kandke veega seotud tegevuste ajal.

- See toode ei ole moeldud meditsiiniseadmeks ja ei
ole moeldud uhegi haiguse diagnoosimiseks,
ravimiseks, ravimiseks voi ennetamiseks. Koiki
andmeid ja mootmisi tuleks kasutada ainult isiklikuks
kasutamiseks.

- Laadimisdokk ja -kaabel ei ole veekindel. Puhkige
laadimise ajal port, metallkontaktid ja seade kuivaks.
- Uksikasjalikud kasutusjuhendid ja lisateavet leiate
aadressilt www.watchmark.com péarast
kasutusjuhendi alguses oleva QR-koodi
skaneerimist.

Fi A CE

- Havita laite, akku ja lisdvarusteet paikallisten
maaraysten mukaisesti. Niitd ei saa havittaa tavallisen
kotitalousjatteen mukana. Akun epaasianmukainen
kaytto voi aiheuttaa tulipalon, rajahdyksen tai muita
vaaratilanteita.

- Laitteessa on sisdanrakennettu, irrottamaton akku,
ala yrita irrottaa akkua, muutoin laite voi vaurioitua.

- Tuotteen, akun ja kirjallisuuden pakkauksessa oleva
yliviivattu pyorilla varustettu roskakorisymboli
muistuttaa siitd, etta kaikki elektroniikkatuotteet ja
akut on vietava kayttoian paatyttya erillisiin
jatteenkerayspisteisiin; niita ei saa havittaa
normaaliin jatevirtaan kotitalousjatteen mukana.
Kayttajan vastuulla on havittaa laite paikallisen
lainsaadannon mukaisesti nimetysséa kerayspisteessa
tai sahko- ja elektroniikkalaiteromun ja paristojen
erilliskierratyspalvelussa.

- Ala kayta sellaista veteen liittyvien toimintojen
aikana.

- Tata tuotetta ei ole suunniteltu laakinnalliseksi
laitteeksi, eika sita ole tarkoitettu minkaan sairauden
diagnosointiin, hoitoon, parantamiseen tai
ennaltaehkaisyyn. Kaikkia tietoja ja mittauksia tulee
kayttaa vain henkilokohtaiseen kayttoon.

- Lataustelakka ja kaapeli eivat ole vedenkestavia.
Pyyhi portti, metallikontaktit ja laite kuivaksi
latauksen aikana.

- Loydat yksityiskohtaiset kayttoohjeet ja lisatietoja
osoitteesta www.watchmark.com skannattuasi
kayttoohjeen alussa olevan QR-koodin.

FR A CE€

- Mettez 'appareil, la batterie et les accessoires au
rebut conformément aux réglementations locales.
Ils ne doivent pas étre jetés avec les déchets
ménagers normaux. Une utilisation incorrecte de la
batterie peut entrainer un incendie, une explosion
ou d'autres dangers.

- L'appareil est équipé d'une batterie intégrée et
non amovible. N'essayez pas de retirer la batterie,
sinon vous risquez d'endommager l'appareil.

- Le symbole de la poubelle barrée d'une croix sur
'emballage de votre produit, de la batterie et de la
documentation vous rappelle que tous les produits
électroniques et les batteries doivent étre apportés
ades points de collecte des déchets séparés a la
fin de leur vie utile;; ils ne doivent pas étre jetés
dans le flux normal des déchets avec les ordures
ménageéres. Il incombe & lutilisateur de se
débarrasser de ['équipement en utilisant un point
de collecte ou un service désigné pour le
recyclage séparé des déchets d'équipements
électriques et électroniques et des batteries,
conformément aux lois locales.

- Ne le portez pas lors d'activités nautiques.

- Ce produit n'est pas congu comme un dispositif
meédical et n'est pas destiné a diagnostiquer,
traiter, guérir ou prévenir une quelconque maladie.
Toutes les données et mesures doivent étre
utilisées a titre de référence personnelle
uniquement.

- La station de charge et le cable ne sont pas
résistants a l'eau. Essuyez le port, les contacts
meétalliques et l'appareil pendant la charge.

- Vous trouverez un mode d'emploi détaillé et
d'autres informations sur www.watchmark.com
apreés avoir scanné le code QR disponible au début
du manuel.

HR 7 CE

- Odlozite uredaj, bateriju i pribor u skladu s lokalnim
propisima. Ne smiju se odlagati u uobi¢ajeni kuéni
otpad. Nepravilna uporaba baterije moze dovesti do
pozara, eksplozije ili drugih opasnosti

- Uredaj ima ugradenu bateriju koja se ne moze
ukloniti, nemojte pokusavati izvaditi bateriju jer se u
suprotnom uredaj moze ostetiti.

- Simbol prekrizene kante za smece na pakiranju
vaseg proizvoda, baterije i literature podsjeca vas da
se svi elektronicki proizvodi i baterije moraju odnijeti
na posebna mjesta za prikupljanje otpada na kraju
svog radnog vijeka; ne smiju se odlagati u uobi¢ajeni
tok otpada s ku¢nim otpadom. Odgovornost je
korisnika odloziti opremu koriste¢i odredeno sabirno
mijesto ili servis za odvojeno recikliranje otpadne
elektricne i elektronicke opreme i baterija u skladu s
lokalnim zakonima.

- Nemojte ga nositi tijekom aktivnosti u vodi.

- Ovaj proizvod nije dizajniran da bude medicinski
uredaj i nije namijenjen za dijagnosticiranje,
lijecenje, lijecenje ili prevenciju bilo koje bolesti. Sve
podatke i mjerenja treba koristiti samo za osobnu
referencu.

- Dock za punjenije i kabel nisu vodootporni. Obrisite
priklju¢ak, metalne kontakte i uredaj tijekom
punjenja.

- Detaljne upute za uporabu i vi$e informacija mozete
pronaci na www.watchmark.com nakon skeniranja
QR koda dostupnog na poc¢etku priru¢nika.
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- Akészuléket, az akkumulatort és a tartozékokat a

helyi eléirasoknak megfelel6en artalmatlanitsa. Ezeket
., nem szabad a szokasos haztartasi hulladekok koze

dobni. Az akkumulator helytelen hasznalata tuzet,

robbanast vagy mas veszélyeket okozhat.

- Akészulek beepitett, nem kivehetd akkumulatorral

rendelkezik, ne probalja meg kivenni az akkumulatort,

kulénben a készulek megsérulhet.

- A termék csomagolasan, az akkumulatoron és a

szakirodalomban talalhato athuzott, kerekes kukas

WearPro szimbolum arra emlékeztet, hogy minden elektronikus
terméket és akkumulatort élettartamuk végén
elkulonitett hulladékgydjté pontra kell vinni; nem

E E‘:!'EF'E;IE szabad a haztartasi hulladékkal egyutt a normal

;‘T E-I-i -‘EE-‘E‘-_.. hulladékaramba dobni. A felhasznalo feleldssége,
wm—i hogy a készuléket a helyi jogszabalyoknak
Ei'-'ﬂ-l!?ﬁ-.*-t-r megfelel6en egy kijelolt gyujtéhelyen vagy az

(= elektromos és elektronikus berendezések és

E f.';-f.ﬂﬁ-".l-l akkumulatorok hulladékanak kalon ujrahasznositasara

szolgalo szolgaltatason keresztul artalmatlanitsa.

- Vizzel kapcsolatos tevékenyseégek soran ne viseljen

ilyet.

- Ezt a terméket nem orvosi eszkozkent tervezték, es

nem célja semmilyen betegseg diagnosztizalasa,

kezelése, gyogyitasa vagy megelézése. Minden adat

E H 1 E és méres csak személyes referenciaként hasznalhato.
[ - Atoltodokkolo és a kabel nem vizallo. Toltés kozben

_"':_ ] _1:'.-‘: torolje szarazra a portot, a fémeérintkezoket és a

s 1 keszulket.

1 - Részletes kezelési utmutato és tovabbi informaciok a

www.watchmark.com oldalon talalhatok a kézikonyv

elején taldlhato QR-kod beolvasasa utan.

Google Play

App Store

Ol

www.watchmark.com/user-manuals/
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- Smaltire l'apparecchiatura, la batteria e gli accessori
in conformita alle normative locali. Non devono
essere smaltiti nei normali rifiuti domestici. L'uso
improprio della batteria puo provocare incendi,
esplosioni o altri rischi.

- Il dispositivo & dotato di una batteria integrata non
rimovibile; non tentare di rimuovere la batteria per
non danneggiare il dispositivo.

- Ilsimbolo del cassonetto barrato sulla confezione
del prodotto, sulla batteria e sulla documentazione
ricorda che tutti i prodotti elettronici e le batterie
devono essere portati in un punto di raccolta
differenziata al termine della loro vita utile; non
devono essere smaltiti nel flusso generale dei rifiuti
domestici. L'utente & responsabile dello smaltimento
dell'apparecchiatura attraverso un punto di raccolta
o un servizio designato per il riciclaggio separato dei
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche e
delle batterie, in conformita alle leggi locali.

- Non utilizzarlo in attivita legate all'acqua.

- Questo prodotto non & inteso come dispositivo
medico e non & destinato a diagnosticare, trattare,
curare o prevenire alcuna malattia. Tutte le letture e
le misurazioni devono essere effettuate solo per uso
personale.

- Il dock diricarica e il cavo non sono impermeabili.
Asciugare la porta, i contatti metallici e il dispositivo
durante la ricarica.

- Per istruzioni dettagliate e ulteriori informazioni,
visitare il sito www.watchmark.com scansionando il
codice QR disponibile all'inizio di questo manuale.

LT A CE

- Smaltire l'unita, la batteria e gli accessori in
conformita alle normative locali. Non devono essere
smaltiti con i normali rifiuti domestici. L'uso
improprio delle batterie puod provocare incendi,
esplosioni o altri pericoli.

- L'unita e dotata di una batteria integrata non
rimovibile; non tentare di rimuovere la batteria o
l'unita potrebbe danneggiarsi.

- ILsimbolo del cassonetto barrato sulla confezione
del prodotto, della batteria e della documentazione
ricorda che tutti i prodotti elettronici e le batterie
devono essere portati nei punti di raccolta
differenziata al termine della loro vita utile; non
devono essere smaltiti nel normale flusso dei rifiuti
domestici. E responsabilita dell'utente smaltire
l'apparecchiatura utilizzando un punto di raccolta o
un servizio designato per il riciclaggio separato dei
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche e
delle batterie, in conformita alla legislazione locale.
- Non indossarne uno durante le attivita acquatiche.
- Questo prodotto non & concepito come dispositivo
medico e non & destinato a diagnosticare, trattare,
curare o prevenire alcuna malattia. Tutti i dati e le
misure devono essere utilizzati solo come
riferimento personale.

- Il dock di ricarica e il cavo non sono resistenti
all'acqua. Asciugare la porta, i contatti metallici e il
dispositivo durante la ricarica.

- E possibile trovare istruzioni dettagliate e ulteriori
informazioni sul sito www.watchmark.com dopo
aver scansionato il codice QR all'inizio del manuale.

LV (€

- Izmetiet ierici, akumulatoru un piederumus saskana
ar vietejiem noteikumiem. Tos nedrikst izmest kopa
ar parastajiem sadzives atkritumiem. Nepareiza
akumulatora lietosana var izraisit ugunsgréku,
spradzienu vai citus apdraudéjumus.

- lericé ir iebavéts neiznemams akumulators.
Nemeginiet iznemt akumulatoruy, jo tas var sabojat
ierici.

- Uz ierices, baterijas un tehniskas literataras
iepakojuma esosais parsvitrotas atkritumu urnas
simbols atgadina, ka visi elektroniskie izstradajumi
un baterijas, beidzoties to kalposanas laikam, ir
janodod dalitai atkritumu savaksanai; tos nedrikst
izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem.
Lietotajs ir atbildigs par ierices utilizaciju noteikta
savaksanas punkta vai dienesta, kas nodarbojas ar
elektrisko un elektronisko iekartu un bateriju
atkritumu atsevisku parstradi saskana ar vietéjiem
tiesibu aktiem.

- Nelietojiet ierici, atrodoties adent.

- Sis izstradajums nav paredzéts ka medicinas ierice,
un tas nav paredzéts slimibu diagnosticésanai,
arstésanai, arstésanai vai profilaksei. Visi dati un
meérijumi jaizmanto tikai personigam vajadzibam.

- Uzlades baze un kabelis nav adensizturigi. Uzlades
laika noslaukiet savienotaju, metala kontaktus un
ierici lidz sausumam.

- Siki izstradatas lietosanas instrukcijas un papildu
informaciju var atrast vietné www.watchmark.com
péc QR koda skenésanas rokasgramatas sakuma.

NL A (€

- Gooi het toestel, de batterij en de accessoires weg
volgens de plaatselijke voorschriften. Ze mogen niet
bij het normale huisvuil worden weggegooid.
Onjuist gebruik van de batterij kan leiden tot brand,
explosie of andere gevaren

- Het apparaat heeft een ingebouwde, niet-
verwijderbare batterij, probeer de batterij niet te
verwijderen, anders kan het apparaat beschadigd
raken.

- Het symbool van een doorkruiste vuilnisbak op uw
product-, batterij- en literatuurverpakking herinnert u
eraan dat alle elektronische producten en batterijen
aan het einde van hun levensduur naar een
inzamelpunt voor gescheiden afval moeten worden
gebracht; ze mogen niet met het normale huisvuil
worden weggegooid. Het is de
verantwoordelijkheid van de gebruiker om de
apparatuur af te voeren naar een daartoe
aangewezen inzamelpunt of dienst voor gescheiden
recycling van afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur en batterijen volgens de
plaatselijke wetgeving.

- Draag het niet tijdens watergerelateerde
activiteiten.

- Dit product is niet ontworpen als medisch
hulpmiddel en is niet bedoeld voor diagnose,
behandeling, genezing of preventie van welke
ziekte dan ook. Alle gegevens en metingen mogen
uitsluitend worden gebruikt voor persoonlijke
referentie.

- Het oplaaddock en de oplaadkabel zijn niet
waterbestendig. Veeg de poort, de metalen
contacten en het apparaat droog tijdens het
opladen.

- Gedetailleerde gebruiksaanwijzingen en meer
informatie vindt u op www.watchmark.com na het
scannen van de QR-code die u aan het begin van de
handleiding vindt.

HU A CE€

- Akészuléket, az akkumulatort és a tartozékokat a
helyi eléirasoknak megfelel6en artalmatlanitsa. Ezeket
nem szabad a szokasos haztartasi hulladékok koze
dobni. Az akkumulator helytelen hasznalata tuzet,
robbanast vagy mas veszélyeket okozhat.

- Akészulék beépitett, nem kivehetd akkumulatorral
rendelkezik, ne probalja meg kivenni az akkumulatort,
kulonben a készulék megsérulhet.

- A termék csomagolasan, az akkumulatoron és a
szakirodalomban talalhat¢ athuzott, kerekes kukas
szimbolum arra emlékeztet, hogy minden elektronikus

WearPro terméket es akkumulatort élettartamuk végen
elkulonitett hulladekgyuijtd pontra kell vinni; nem
Tl ﬁﬁ * Tl szabad a haztartasi hulladékkal egyutt a normal
_mL : - T hulladékaramba dobni. A felhasznalo feleléssége,
e = hogy a készuléket a helyi jogszabalyoknak

15‘::{-" m‘: megfeleléen egy kijelolt gyujtdhelyen vagy az
IF B o o e elektromos és elektronikus berendezések és
|=|_'r|. akkumulatorok hulladékanak kulon ujrahasznositasara
i szolgalo szolgaltatason keresztul artalmatlanitsa.
Goog le Play - Vizzel kapcsolatos tevékenységek soran ne viseljen

ilyet.

- Ezt a terméket nem orvosi eszkozkent tervezték, s
nem célja semmilyen betegseg diagnosztizalasa,
kezelése, gyogyitasa vagy megel6zése. Minden adat
és méres csak személyes referenciakent hasznalhato.
- Atoltédokkolo és a kabel nem vizallo. Toltés kozben
torolje szarazra a portot, a fémerintkezoket és a
keszuleket.

- Részletes kezelési utmutato és tovabbi informaciok a
www.watchmark.com oldalon talalhatok a kézikonyv
elején talalhato QR-kod beolvasasa utan.

www.watchmark.com/user-manuals/
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- Smaltire l'apparecchiatura, la batteria e gli accessori
in conformita alle normative locali. Non devono
essere smaltiti nei normali rifiuti domestici. L'uso
improprio della batteria puo provocare incendi,
esplosioni o altri rischi.

- Il dispositivo & dotato di una batteria integrata non
rimovibile; non tentare di rimuovere la batteria per
non danneggiare il dispositivo.

- ILsimbolo del cassonetto barrato sulla confezione
del prodotto, sulla batteria e sulla documentazione
ricorda che tutti i prodotti elettronici e le batterie
devono essere portati in un punto di raccolta
differenziata al termine della loro vita utile; non
devono essere smaltiti nel flusso generale dei rifiuti
domestici. L'utente & responsabile dello smaltimento
dell'apparecchiatura attraverso un punto di raccolta
o un servizio designato per il riciclaggio separato dei
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche e
delle batterie, in conformita alle leggi locali.

- Non utilizzarlo in attivita legate all'acqua.

- Questo prodotto non & inteso come dispositivo
medico e non & destinato a diagnosticare, trattare,
curare o prevenire alcuna malattia. Tutte le letture e
le misurazioni devono essere effettuate solo per uso
personale.

- Ildock di ricarica e il cavo non sono impermeabili.
Asciugare la porta, i contatti metallici e il dispositivo
durante la ricarica.

- Per istruzioni dettagliate e ulteriori informazioni,
visitare il sito www.watchmark.com scansionando il
codice QR disponibile all'inizio di questo manuale.

LT o CE€

- Smaltire l'unita, la batteria e gli accessori in
conformita alle normative locali. Non devono essere
smaltiti con i normali rifiuti domestici. L'uso
improprio delle batterie puo provocare incendi,
esplosioni o altri pericoli.

- L'unita & dotata di una batteria integrata non
rimovibile; non tentare di rimuovere la batteria o
l'unita potrebbe danneggiarsi.

- ILsimbolo del cassonetto barrato sulla confezione
del prodotto, della batteria e della documentazione
ricorda che tutti i prodotti elettronici e le batterie
devono essere portati nei punti di raccolta
differenziata al termine della loro vita utile; non
devono essere smaltiti nel normale flusso dei rifiuti
domestici. E responsabilita dell'utente smaltire
l'apparecchiatura utilizzando un punto di raccolta o
un servizio designato per il riciclaggio separato dei
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche e
delle batterie, in conformita alla legislazione locale.
- Non indossarne uno durante le attivita acquatiche.
- Questo prodotto non & concepito come dispositivo
medico e non & destinato a diagnosticare, trattare,
curare o prevenire alcuna malattia. Tutti i dati e le
misure devono essere utilizzati solo come
riferimento personale.

- Ildock di ricarica e il cavo non sono resistenti
all'acqua. Asciugare la porta, i contatti metallici e il
dispositivo durante la ricarica.

- E possibile trovare istruzioni dettagliate e ulteriori
informazioni sul sito www.watchmark.com dopo
aver scansionato il codice QR all'inizio del manuale.

LV A (€

- lzmetiet ierici, akumulatoru un piederumus saskana
ar vietéjiem noteikumiem. Tos nedrikst izmest kopa
ar parastajiem sadzives atkritumiem. Nepareiza
akumulatora lietosana var izraisit ugunsgréku,
spradzienu vai citus apdraudéjumus.

- lerice ir iebuvets neiznemams akumulators.
Nemeginiet iznemt akumulatoruy, jo tas var sabojat
ierici.

- Uz ierices, baterijas un tehniskas literataras
iepakojuma esosais parsvitrotas atkritumu urnas
simbols atgadina, ka visi elektroniskie izstradajumi
un baterijas, beidzoties to kalposanas laikam, ir
janodod dalitai atkritumu savaksanai; tos nedrikst
izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem.
Lietotajs ir atbildigs par ierices utilizaciju noteikta
savaksanas punkta vai dienesta, kas nodarbojas ar
elektrisko un elektronisko iekartu un bateriju
atkritumu atsevisku parstradi saskana ar vietéjiem
tiesibu aktiem.

- Nelietojiet ierici, atrodoties adeni.

- Sis izstradajums nav paredzéts ka medicinas ierice,
un tas nav paredzets slimibu diagnosticésanai,
arstésanai, arstésanai vai profilaksei. Visi dati un
meérijumi jaizmanto tikai personigam vajadzibam.

- Uzlades baze un kabelis nav tdensizturigi. Uzlades
laika noslaukiet savienotaju, metala kontaktus un
ierici lidz sausumam.

- Siki izstradatas lietosanas instrukcijas un papildu
informaciju var atrast vietné www.watchmark.com
péc QR koda skenésanas rokasgramatas sakuma.

NL A (€

- Gooi het toestel, de batterij en de accessoires weg
volgens de plaatselijke voorschriften. Ze mogen niet
bij het normale huisvuil worden weggegooid.
Onjuist gebruik van de batterij kan leiden tot brand,
explosie of andere gevaren

- Het apparaat heeft een ingebouwde, niet-
verwijderbare batterij, probeer de batterij niet te
verwijderen, anders kan het apparaat beschadigd
raken.

- Het symbool van een doorkruiste vuilnisbak op uw
product-, batterij- en literatuurverpakking herinnert u
eraan dat alle elektronische producten en batterijen
aan het einde van hun levensduur naar een
inzamelpunt voor gescheiden afval moeten worden
gebracht; ze mogen niet met het normale huisvuil
worden weggegooid. Het is de
verantwoordelijkheid van de gebruiker om de
apparatuur af te voeren naar een daartoe
aangewezen inzamelpunt of dienst voor gescheiden
recycling van afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur en batterijen volgens de
plaatselijke wetgeving.

- Draag het niet tijdens watergerelateerde
activiteiten.

- Dit product is niet ontworpen als medisch
hulpmiddel en is niet bedoeld voor diagnose,
behandeling, genezing of preventie van welke
ziekte dan ook. Alle gegevens en metingen mogen
uitsluitend worden gebruikt voor persoonlijke
referentie.

- Het oplaaddock en de oplaadkabel zijn niet
waterbestendig. Veeg de poort, de metalen
contacten en het apparaat droog tijdens het
opladen.

- Gedetailleerde gebruiksaanwijzingen en meer
informatie vindt u op www.watchmark.com na het
scannen van de QR-code die u aan het begin van de
handleiding vindt.
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- Urzadzenie, akumulator i akcesoria nalezy
utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie
nalezy ich wyrzuca¢ do zwyktych odpadow
domowych. Niewtasciwe uzycie baterii moze
prowadzi¢ do pozaru, eksplozji lub innych
zagrozen.

- Urzadzenie posiada wbudowang, niewymienialng
baterig, nie nalezy probowac jej wyjmowac, w
przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia
urzgdzenia.

- Symbol przekreslonego pojemnika na $mieci na
opakowaniu produktu, baterii i instrukcji
przypomina, ze wszystkie produkty elektroniczne i
baterie musza zosta¢ oddane do oddzielnych
punktow zbiorki odpadow po zakonczeniu okresu
uzytkowania; nie wolno ich wyrzucac¢ wraz ze
$mieciami domowymi. Obowigzkiem uzytkownika
jest pozbycie sie sprzetu za pomoca wyznaczonego
punktu zbiorki lub ustugi selektywnego recyklingu
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych
oraz baterii zgodnie z lokalnymi przepisami.

- Nie nalezy nosi¢ urzadzenia podczas uprawiania
sportow wodnych.

- Ten produkt nie zostat zaprojektowany jako
urzadzenie medyczne i nie jest przeznaczony do
diagnozowania, leczenia, wyleczenia lub
zapobiegania jakimkolwiek chorobom. Wszystkie
dane i pomiary powinny by¢ wykorzystywane
wytacznie do celow osobistych i majg charakter
pogladowy.

- Stacja dokujgca do tadowania i kabel nie sg
wodoodporne. Podczas tadowania nalezy wytrze¢
do sucha port, metalowe styki i urzadzenie.

- Szczegotowe instrukcje obstugi i wigcej informacii
mozna znalez¢ na stronie www.watchmark.com po
zeskanowaniu kodu QR dostepnego na poczatku
instrukcji.

RO

- Aruncati aparatul, bateria si accesoriile in
conformitate cu reglementarile locale. Nu le aruncati
cu deseurile menajere obisnuite. Utilizarea incorecta
a bateriei poate provoca incendii, explozii sau alte
pericole.

- Dispozitivul are o baterie incorporata, care nu poate
fi scoasd, nu incercati s scoateti bateria, altfel
dispozitivul poate fi deteriorat.

- Simbolul cosului de gunoi cu roti barat de pe
ambalajul produsului, al bateriei si al documentatiei
va reaminteste ca toate produsele electronice si
bateriile trebuie sa fie transportate la puncte de
colectare separati la sfarsitul duratei lor de viata;
acestea nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile
menajere. Este responsabilitatea utilizatorului sa
elimine echipamentul la punctul de colectare
desemnat de legislatia locala sau prin intermediul
serviciului de reciclare separata pentru echipamente
electrice si electronice si baterii.

- Anu se purta in timpul activitatilor legate de apa.

- Acest produs nu este conceput ca un dispozitiv
medical si nu este destinat sa diagnosticheze, sa
trateze, sa vindece sau sa previna nicio boala. Toate
datele si masuratorile ar trebui sa fie utilizate numai
pentru uz personal.

- Baza de incarcare si cablul nu sunt impermeabile.
Stergeti portul, contactele metalice si dispozitivul in
timpul incarcarii.

- Pentru instructiuni detaliate si mai multe informatii,
va rugam s3 vizitati www.watchmark.com dupa
scanarea codului QR de la inceputul manualului.

SK

- Zariadenie, batériu a prislusenstvo zlikvidujte v
sulade s miestnymi predpismi. Nesmu sa likvidovat
spolu s beznym domovym odpadom. Nespravne
pouzivanie batérie moze sposobit poziar, vybuch
alebo iné nebezpecenstvo.

- Spotrebi¢ ma zabudovanu nevyberatelnu batériu,
nepokusajte sa ju vybrat, inak moéze dojst k
poskodeniu spotrebica.

- Symbol preskrtnutého kosa na obale vyrobku,
batérie a literatury pripomina, e vietky elektronické
vyrobky a batérie sa po skonéeni ich zivotnosti musia
odovzdat na miestach separovaného zberu odpadu;
nesmu sa vyhadzovat do bezného odpadu spolu s
domovym odpadom. Pouzivatel je zodpovedny za
likvidaciu zariadenia na uréenom zbernom mieste v
sulade s miestnymi pravnymi predpismi alebo na
samostatnom zbernom mieste pre OEEZ a batérie.

- Nepouzivajte ho pocas aktivit spojenych s vodou.

- Tento vyrobok nie je ur¢eny ako zdravotnicka
pomocka a nie je uréeny na diagnostiku, liecbu,
liecenie alebo prevenciu akejkolvek choroby. Vsetky
udaje a merania by sa mali pouzivat len na osobné
ucely.

- Nabijacia batéria a kabel nie su odolné voci vode.
Pocas nabijania utrite port, kovove kontakty a
zariadenie do sucha.

- Podrobné pokyny a dalsie informacie najdete na
stranke www.watchmark.com a naskenujte QR kod
na zaciatku prirucky.

Sl

- Napravo, baterijo in dodatno opremo odstranite v
skladu z lokalnimi predpisi. Ne smete jih odlagati
med obicajne gospodinjske odpadke. Nepravilna
uporaba baterije lahko povzro¢i pozar, eksplozijo ali
druge nevarnosti.

- Naprava ima vgrajeno neodstranljivo baterijo. Ne
poskusajte odstraniti baterije, saj lahko poskodujete
napravo.

- Simbol pre¢rtanega kosa na embalazi izdelka,
bateriji in dokumentaciji vas opozarja, da je treba vse
elektronske izdelke in baterije po koncu njihove
zivljenjske dobe odnesti na mesta za lo¢eno zbiranje
odpadkov; ne smete jih odlagati v obic¢ajni tok
odpadkov skupaj z gospodinjskimi odpadki.
Uporabnik je odgovoren, da opremo odstrani na
zbirnem mestu ali v sluzbi, namenjeni locenemu
recikliranju odpadne elektricne in elektronske
opreme ter baterij, v skladu z lokalnimi zakoni.

- Ne nosite ga med vodnimi aktivnostmi.

- Ta izdelek ni namenjen kot medicinski pripomo¢ek
in ni namenjen diagnosticiranju, zdravljenju,
zdravljenju ali preprec¢evaniju bolezni. Vsi podatki in
meritve naj se uporabljajo le za osebno rabo.

- Polnilna postaja in kabel nista odporna na vodo.
Med polnjenjem obrisite vrata, kovinske stike in
napravo.

- Podrobna navodila in dodatne informacije so na
voljo na spletni strani www.watchmark.com s
skeniranjem kode QR na zacetku priro¢nika.
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- Kassera utrustningen, batteriet och tillbehoren i
enlighet med lokala bestammelser. De far inte
slangas tillsammans med vanligt hushallsavfall.
Felaktig anvandning av batteriet kan orsaka brand,
explosion eller andra risker.

- Apparaten har ett inbyggt batteri som inte gér att ta
bort, forsok inte att ta bort det, annars kan apparaten
skadas.

- Symbolen med den 6verkryssade soptunnan pa
produktférpackningen, batteriet och litteraturen ar
en paminnelse om att alla elektroniska produkter
och batterier maste lamnas till separata
insamlingsstallen for avfall i slutet av sin livslangd
och att de inte far slangas med hushallsavfallet i det
allmanna avfallet. Anvandaren ar ansvarig for att
lamna utrustningen till en utsedd insamlingsplats i
enlighet med lokal lagstiftning eller till en separat
insamlingsplats for WEEE och batterier.

- Anvand den inte under vattenrelaterade aktiviteter.
- Den har produkten &r inte avsedd som medicinsk
utrustning och &r inte avsedd att diagnostisera,
behandla, bota eller férebygga nagon sjukdom. Alla
avlasningar och matningar far endast anvandas for
personligt bruk.

- Det uppladdningsbara batteriet och kabeln &r inte
vattentata. Torka porten, metallkontakterna och
enheten torrt under laddningen.

- Detaljerade instruktioner och ytterligare
information finns p& www.watchmark.com och
skanna QR-koden i borjan av handboken.
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- Urzadzenie, akumulator i akcesoria nalezy
utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie
nalezy ich wyrzuca¢ do zwyktych odpadow
domowych. Niewtasciwe uzycie baterii moze
prowadzi¢ do pozaru, eksplozji lub innych
zagrozen.

- Urzadzenie posiada wbudowana, niewymienialng
baterig, nie nalezy probowac jej wyjmowac, w
przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia
urzadzenia.

- Symbol przekreslonego pojemnika na $mieci na
opakowaniu produktu, baterii i instrukcji
przypomina, ze wszystkie produkty elektroniczne i
baterie musza zosta¢ oddane do oddzielnych
punktow zbiorki odpadow po zakonczeniu okresu
uzytkowania; nie wolno ich wyrzuca¢ wraz ze
$mieciami domowymi. Obowigzkiem uzytkownika
jest pozbycie sig sprzetu za pomoca wyznaczonego
punktu zbiorki lub ustugi selektywnego recyklingu
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych
oraz baterii zgodnie z lokalnymi przepisami.

- Nie nalezy nosi¢ urzadzenia podczas uprawiania
sportow wodnych.

- Ten produkt nie zostat zaprojektowany jako
urzadzenie medyczne i nie jest przeznaczony do
diagnozowania, leczenia, wyleczenia lub
zapobiegania jakimkolwiek chorobom. Wszystkie
dane i pomiary powinny by¢ wykorzystywane
wytacznie do celow osobistych i majg charakter
pogladowy.

- Stacja dokujgca do tadowania i kabel nie sg
wodoodporne. Podczas tadowania nalezy wytrze¢
do sucha port, metalowe styki i urzagdzenie.

- Szczegdtowe instrukcje obstugi i wigcej informacii
mozna znalez¢ na stronie www.watchmark.com po
zeskanowaniu kodu QR dostgpnego na poczatku
instrukcji.
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RO

- Aruncati aparatul, bateria si accesoriile in
conformitate cu reglementarile locale. Nu le aruncati
cu deseurile menajere obisnuite. Utilizarea incorecta
a bateriei poate provoca incendii, explozii sau alte
pericole.

- Dispozitivul are o baterie incorporats, care nu poate
fi scoasd, nu incercati s scoateti bateria, altfel
dispozitivul poate fi deteriorat.

- Simbolul cosului de gunoi cu roti barat de pe
ambalajul produsului, al bateriei si al documentatiei
va reaminteste ca toate produsele electronice si
bateriile trebuie sa fie transportate la puncte de
colectare separata la sfarsitul duratei lor de viata;
acestea nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile
menajere. Este responsabilitatea utilizatorului sa
elimine echipamentul la punctul de colectare
desemnat de legislatia locala sau prin intermediul
serviciului de reciclare separata pentru echipamente
electrice si electronice si baterii.

- Anu se purta in timpul activitatilor legate de apa.

- Acest produs nu este conceput ca un dispozitiv
medical si nu este destinat s& diagnosticheze, s&
trateze, sa vindece sau sa previna nicio boald. Toate
datele si masuratorile ar trebui s fie utilizate numai
pentru uz personal.

- Baza de incarcare si cablul nu sunt impermeabile.
Stergeti portul, contactele metalice si dispozitivul in
timpul incarcarii.

- Pentru instructiuni detaliate si mai multe informatii,
va rugam sa vizitati www.watchmark.com dupa
scanarea codului QR de la inceputul manualului.
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- Zariadenie, batériu a prislusenstvo zlikvidujte v
sulade s miestnymi predpismi. Nesmu sa likvidovat
spolu s beznym domovym odpadom. Nespravne
pouzivanie batérie moze sposobit poziar, vybuch
alebo iné nebezpecenstvo.

- Spotrebi¢ ma zabudovanu nevyberatelnu batériu,
nepokusaijte sa ju vybrat, inak moze dojst k
poskodeniu spotrebica.

- Symbol preskrtnutého kosa na obale vyrobku,
batérie a literatury pripomina, ze véetky elektronické
vyrobky a batérie sa po skonéeni ich zivotnosti musia
odovzdat na miestach separovaného zberu odpadu;
nesmu sa vyhadzovat do bezného odpadu spolu s
domovym odpadom. Pouzivatel je zodpovedny za
likvidaciu zariadenia na uréenom zbernom mieste v
sulade s miestnymi pravnymi predpismi alebo na
samostatnom zbernom mieste pre OEEZ a batérie.

- Nepouzivajte ho pocas aktivit spojenych s vodou.

- Tento vyrobok nie je ur¢eny ako zdravotnicka
pomocka a nie je urceny na diagnostiku, liecbu,
liecenie alebo prevenciu akejkolvek choroby. Vsetky
udaje a merania by sa mali pouzivat len na osobné
ucely.

- Nabijacia batéria a kabel nie su odolné voci vode.
Pocas nabijania utrite port, kovove kontakty a
zariadenie do sucha.

- Podrobné pokyny a dalsie informéacie najdete na
stranke www.watchmark.com a naskenujte QR kod
na zaciatku prirucky.
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- Napravo, baterijo in dodatno opremo odstranite v
skladu z lokalnimi predpisi. Ne smete jih odlagati
med obicajne gospodinjske odpadke. Nepravilna
uporaba baterije lahko povzro¢i pozar, eksplozijo ali
druge nevarnosti.

- Naprava ima vgrajeno neodstranljivo baterijo. Ne
poskusaijte odstraniti baterije, saj lahko poskodujete
napravo.

- Simbol pre¢rtanega kosa na embalazi izdelka,
bateriji in dokumentaciji vas opozarja, da je treba vse
elektronske izdelke in baterije po koncu njihove
Zivljenjske dobe odnesti na mesta za loceno zbiranje
odpadkov; ne smete jih odlagati v obi¢ajni tok
odpadkov skupaj z gospodinjskimi odpadki.
Uporabnik je odgovoren, da opremo odstrani na
zbirnem mestu ali v sluzbi, namenjeni lotenemu
recikliranju odpadne elektri¢ne in elektronske
opreme ter baterij, v skladu z lokalnimi zakoni.

- Ne nosite ga med vodnimi aktivnostmi.

- Ta izdelek ni namenjen kot medicinski pripomocek
in ni namenjen diagnosticiranju, zdravljenju,
zdravljenju ali preprec¢evanju bolezni. Vsi podatki in
meritve naj se uporabljajo le za osebno rabo.

- Polnilna postaja in kabel nista odporna na vodo.
Med polnjenjem obrisite vrata, kovinske stike in
napravo.

- Podrobna navodila in dodatne informacije so na
voljo na spletni strani www.watchmark.com s
skeniranjem kode QR na zacetku priro¢nika.
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- Kassera utrustningen, batteriet och tillbehéren i
enlighet med lokala bestammelser. De far inte
slangas tillsammans med vanligt hushallsavfall.
Felaktig anvandning av batteriet kan orsaka brand,
explosion eller andra risker.

- Apparaten har ett inbyggt batteri som inte gar att ta
bort, forsok inte att ta bort det, annars kan apparaten
skadas.

- Symbolen med den oéverkryssade soptunnan pa
produktférpackningen, batteriet och litteraturen ar
en padminnelse om att alla elektroniska produkter
och batterier maste lamnas till separata
insamlingsstallen for avfall i slutet av sin livslangd
och att de inte far slangas med hushallsavfallet i det
allmanna avfallet. Anvandaren &r ansvarig for att
lamna utrustningen till en utsedd insamlingsplats i
enlighet med lokal lagstiftning eller till en separat
insamlingsplats for WEEE och batterier.

- Anvand den inte under vattenrelaterade aktiviteter.
- Den har produkten ar inte avsedd som medicinsk
utrustning och &r inte avsedd att diagnostisera,
behandla, bota eller férebygga nadgon sjukdom. Alla
avlasningar och matningar far endast anvandas for
personligt bruk.

- Det uppladdningsbara batteriet och kabeln &r inte
vattentata. Torka porten, metallkontakterna och
enheten torrt under laddningen.

- Detaljerade instruktioner och ytterligare
information finns p4 www.watchmark.com och
skanna QR-koden i borjan av handboken.

SMARTWATCH
MAVERICK

The WATCHMARK © name
and logo are registered

trademarks.




